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entregue de acuerdo con las condiciones y
precios del Contrato; y/o

(ii) que se cancele el balance restante y se pague
al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que
hubiesen sido parcialmente completados y
por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

35. Cesi6n 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido
en virtud del Contrato, excepto con el previo
consentimiento por escrito de la otra parte.
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Seccién VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o
enmendaran las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber
conflicto, las provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC1.1(j) El Pais del Comprador es: La Repiiblica de Nicaragua.

CGC1.1(j) El comprador es: Ministerio de Salud de Nicaragua.

CGC1.1(o) El Sitio del Proyecto es: Los Hospitales Generales Nuevo
Amanecer de Puerto Cabezas, RAAN, Victoria Motta de Jinotega
y César Amador Molina de Matagalpa.

CGC 4.2 (b) La versién de la edicién de los Incoterms sera: Incoterms 2000.

CGC51 El idioma sera: espafiol.

CGC8.1 Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:

Atencién: Ramén Enrique Cortés Mayorga, Director Divisién de
Adgquisiciones.

Divisién de Adquisiciones, Complejo Nacional de Salud, Dra.
Concepcién Palacios, Ministerio de Salud, de Nicaragua, Continuo
a la Biblioteca Nacional.

Ciudad: Managua

Pais: Nicaragua
Teléfono: (505) 2289-5223
Facsimile: (505) 2289-4300

Direcci6n electrénica: adquisiciones@minsa.gob.ni

CEC9.1 La ley que rige seré la ley de: 1a Reptiblica de Nicaragua.

| €CGC10.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de
arbitraje, de conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, serén:

(b) Contratos con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador: '

En el caso de alguna controversia entre el Comprador y el
Proveedor que es un ciudadano del pais del Comprador, la
controversia debera ser sometida a juicio o arbitraje de acuerdo
con las leyes del pais del Comprador.

W
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El lugar del arbitraje serd Managua, Nicaragua.

CGC121

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que|
deben ser proporcionados por el Proveedor son: Copia de lista de
empaque (original y dos copia), certificado de origen, aviso de
embarque y factura proforma o en firme.

El Comprador debera recibir los documentos arriba
mencionados antes de la llegada de los Bienes; si no recibe
dichos documentos, todos los gastos consecuentes correrén
por cuenta del Proveedor.

CGC141

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos
prestados no serdn ajustables.

CGC15.1

Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en
virtud del Contrato seran las siguientes:

El pago se efectuaréd en la moneda de la oferta de la siguiente
manera:

() Anticipo: El diez por ciento (10%) del Precio del
Contrato se pagard dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la firma del Contrato, contra solicitud de
pago y presentacién de una garantia bancaria por el
monto equivalente y valida hasta que los bienes hayan
sido entregados en la forma establecida en los
documentos de licitacién o en otra forma que el
Comprador considere aceptable.

(ii) Al entregar los bienes: El setenta por ciento (70%) del
precio de los bienes entregados establecidos en el
Contrato, se pagard dentro de los veinte (20) dias
siguientes de recibidos los bienes, contra la presentacién
de los documentos especificados en la clausula 12 de las
CGC.

(iii) Al aceptar los bienes: El veinte por ciento (20%), del
precio del Contrato de los bienes recibidos, se pagara dentro
de los treinta (30) dias siguientes de recibidos los bienes, (en
funcionamiento, accesorios completos y personal capacitado),
contra presentacién de una solicitud de pago acompafiada de
un certificado de aceptacién emitido por el Comprador
(firmado por los representantes de la Direccién General de
Infraestructura y Desarrollo Tecnolégico y Unidades

W
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Beneficiadas) y garantfa de los bienes emitida por el fabricante
con una validez de 365 dias, después de recibidos a
satisfaccion.

CGC15.5

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar
interés al Proveedor es 60 dias.

La tasa de interés que se aplicara es del 0.01% por dia de atraso

CGC171

Se requerira una Garantfa de Cumplimiento

El monto de la Garantia deber4 ser: 10% del precio total del
Contrato.

CGC17.3

'La Garantia de Cumplimiento debera presentarse en la forma de:

una Garantia Bancaria.

La Garantfa de Cumplimiento debera estar denominada en las
monedas de pago del Contrato, de acuerdo con las proporciones del
Precio del Contrato.

Si la Garantia de Cumplimiento es proporcionada por el Licitante
favorecido en la forma de una Garantia Bancaria, ésta debera
expedirse a opcién del Licitante, por un banco localizado en el pais
del contratante o un banco extranjero a través de un banco
corresponsal localizado en el pais del Comprador.

CGC174

La liberacién de la Garantfa de Cumplimiento tendra lugar: dentro
de los 90 dias siguientes a la fecha de cumplimiento de las
obligaciones contractuales.

CGC22.2

El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de
los paquetes serdn como se indica a continuacién: Ministerio de
Salud

LPI-BID-05-09-2009
Nombre del equipo
Nombre del Hospital donde se instalara el equipo
Simbolos internacionales para manejo del equipo

Los equipos deberdn transportarse en cajas de madera,
debidamente protegidos dentro de las cajas con poroplast, para
protegerlos de los golpes y deberdn ser cubiertos con material
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impermeable para evitar que se introduzca agua dentro de las cajas.

CGC23.1

La cobertura de seguro debera serd segin se establece en los
INCOTERM como sigue: de bodega a bodega, en délares de los
Estados Unidos de América por el 110% del valor del embarque.

CGC24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes seré : segtin se
establece en los INCOTERMS

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacién:
Las inspecciones se realizaran conforme se detallan en la seccién
V1, inciso 5 (Inspecciones y pruebas).

CGC 25.2

Las inspecciones y pruebas se realizardn en: cada uno de los
hospitales indicados en la seccién VI, lista de Bienes y Servicios. Cada
uno de los hospitales indicados en la seccién VI, lista de Bienes y
servicios. '

CGC26.1

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: una suma
equivalente al 0.05% del precio total original del Contrato por cada
dia de retraso de los bienes que atin no han sido entregados, hasta
la entrega final.

CGC26.1

El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 10%
del precio total original del Contrato. Una vez que se alcance dicho
méximo, el Comprador podr4 rescindir el Contrato.

CGC27.3

El periodo de la validez de la Garantia ser4 de 365 dias. Para fines
de la Garantia, los lugares de destino finales serdn:

Los Hospitales Generales Nuevo Amanecer de Puerto Cabezas,
RAAN, Victoria Motta de Jinotega y César Amador Molina de
Matagalpa

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 30 (treinta) dias
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1. Convenio
ESTE CONVENIO es celebrado

El dia treinta de Noviembre del afio dos mil nueve.

ENTRE

JOAQUIN HERNAN ESTRADA SANTAMARIA, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario Pablico, Nicaragiiense y de este domicilio, quien se identifica
con Cédula de Identidad ciudadana niimero 081-211057-0009 U, quien actiia en su
caracter de PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA y
por ende Representante Legal del Estado y Gobierno de la Reptiblica de Nicaragua,
(Ministerio de Salud), de conformidad con los “articulos dos inciso dos, articulo
once y doce, inciso nueve, de la Ley niimero cuatrocientos once (411), “Ley Orgénica
de la Procuraduria General de la Republica” publicada en La Gaceta, Diario Oficial
numero doscientos cuarenta y cuatro del veinticuatro de Diciembre del afio dos mil
uno y articulo cuatro del Decreto treinta y tres dos mil cuatro (33-2004), Reformas y
Adiciones al Decreto niimero veinticuatro dos mil dos (24-2002), Reglamento de la
Ley Orgénica de la Procuraduria General de la Reptiblica, publicada en La Gaceta,
Diario Oficial nimero ochenta y nueve del siete de Mayo del afio dos mil cuatro.
Acredita su representacién, nombramiento y toma de posesién con la Certificacién
que integra y literalmente dice: A) “CERTIFICACION”. Paul Hebert Oquist Kelley,
Coordinador del Consejo de Politicas Nacionales, certifica el Acuerdo Presidencial
No. 12-2007, y el Acta No. 1 que literalmente dicen: “ACUERDO PRESIDENCIAL
No. 12-2007”. El Presidente de la Reptblica de Nicaragua. En uso de las facultades
que le confiere la Constitucién Politica. ACUERDA: Articulo 1 N6émbrese en la
Procuraduria General de la Reptblica a los ciudadanos siguientes: Compafiero Dr.
Joaquin Hernan Estrada Santamaria, Procurador General de la Reptblica (siguen
partes inconducentes). Articulo 2. No6mbrense Presidentes, Vicepresidentes,
Directores y Subdirectores de Entes Auténomos y Descentralizados a los siguientes
Ciudadanos: (siguen partes inconducentes) Articulo 3. El Presente Acuerdo surte sus
efectos a partir de esta fecha. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial. Dado en la
ciudad de Managua, Casa de Gobierno, a los diez dias del mes de enero del afio dos
mil siete. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la Republica de Nicaragua. Acta
No. 1.- En la ciudad de Managua, en la Plaza de los No Alineados Omar Torrijos
Herrera, a las seis de la tarde del dia diez de enero del afio dos mil siete. Yo, Daniel
Ortega Saavedra, Presidente de la Reptblica de Nicaragua, a fin de darles posesién a
los Miembros del Gabinete de Gobierno y Directores de Entes Auténomos de los
cargos en los que fueron nombrados por Acuerdos Presidenciales Nos. 11-2007, 12-
2007, 13-2007, 14-2007, 15-2007 y 16-2007, a las siguientes personas: Némbrense en la
Procuraduria General de la Republica a los ciudadanos siguientes: Compaiiero Dr.
Joaquin Hernan Estrada Santamaria, Procurador General de la Repiblica. (siguen
partes inconducentes). Noémbrense Presidentes, Vicepresidentes, Directores y
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Subdirectores de Entes Auténomos y Descentralizados a los siguientes Ciudadanos:
(siguen partes inconducentes) Al efecto, procedi a tomarle la Promesa de Ley en la
siguiente forma: ~“;Prometéis solemnemente ante Dios, la Patria, nuestros héroes
- nacionales y por vuestro honor, respetar la Constitucién y las leyes, los derechos y
las libertades del pueblo y cumplir fielmente y a conciencia los -deberes del cargo
que se os ha conferido?”” A lo que contesté: “°Si, prometo.”” y concluf diciendo: ~“Si
asi lo hiciereis la Patria os premie y si no ella os haga responsable”” Con lo que
concluy6 este acto, quedando de este momento el nombrado en posesién de su
cargo. La certificacién de la presente Acta le servird de suficiente documento
habilitante para todo los efectos legales. Leida que fue la presente acta, se encuentra
conforme, se aprueba, ratifica y firmamos. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la
Reptdblica de Nicaragua. Joaquin Herndn Estrada Santamarfa. (siguen partes
inconducentes). Es conforme con sus originales, con los que fueron debidamente
cotejados. A solicitud de parte interesada, extiendo la presente Certificacién, en la
ciudad de Managua, Casa de Gobierno, a los dieciséis dias del mes de enero del afio
dos mil siete. Hay firma ilegible de Patl Hebert Oquist Kelley. Coordinador del
Consejo de Politicas Nacionales. Hay un sello. Publicado en La Gaceta, Diario Oficial
ntimero siete del diez de Enero del afio dos mil siete, a quien en los sucesivo se le
denominard “EL CONTRATANTE" y

WALTER STEVE QUEZADA CABRERA, Soltero, Ingeniero, mayor de edad, de
este domicilio con cédula 001-070579-0084C, quien actta en nombre y
representacion de la Sociedad denominada; GENERAL CORPORATION,
SOCIEDAD ANONIMA.,, lo cual demuestra con los siguientes documentos; a)-
Testimonio de Escritura Piblica Numero 26, CONSTITUCION DE SOCIEDAD
ANONIMA Y ESTATUTOS. Otorgada en la Ciudad de Managua, a las diez de la
mafiana del dia veintidés de agosto del afio dos mil tres, ante los oficios del Notario
Maria Lourdes Aguirre Vargas, Inscrita bajo el Ntimero 24,961-B5, P4ginas 482/499,
Tomo 871-B5, Libro segundo de Sociedades y bajo Numero 34,277, Pagina 159,
Tomo 152, del Libro de Personas, ambos de Registro Piblico y Mercantil del
Departamento de Managua, b)- Testimonio de la Escritura Pablica Namero 35,
PODER GENERAL de ADMINISTRACION, otorgado en la Ciudad de Managua a
las once de la mafiana del dia siete de octubre del afio dos mil cuatro, ante los oficios
del Notario Maria Lourdes Aguirre Vargas, Inscrita bajo Ntimero 26,469 P4ginas
340/345, Tomo 292, libro tercero de Poderes del Registro Piblico y Mercantil del
Departamento de Managua, y que en adelante se denominara “EL OFERENTE".

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y
Servicios Conexos, Adquisicién de Equipos Médicos para Unidades de Segundo
Nivel de Atencidén, y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de
dichos Bienes y Servicios por la suma de; UN MILLON DOSCIENTOS
CUARENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y UN Cérdobas con
89/100 (C$ 1, 248,281.89), (en adelante denominado “Precio del Contrato”), por el

Suministro de los siguientes Bienes;
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> LOTE No. 8, SET DE INSTRUMENTAL PARA PARTOS; Marca,
MILTE INSTRUMENTS, Modelo; - La Cantidad de 20, Precio
Unitario; C$ 4,284.50, por un monto total de; Ochenta y Cinco Mil
Seiscientos Noventa Cérdobas netos (C$ 85,690.00).

» LOTE No. 9, SET DE INSTRUMENTAL VARIOS; Marca, MILTEX
INSTRUMENTS, Modelo; - La Cantidad de 13, Precio Unitario; C$
7,215.73, por un monto total de; Noventa y Tres Mil Ochocientos
Cuatro Cérdobas con 49/100 (C$ 93,804.49).

» LOTE No. 10, SET DE MALETAS CORTANTES; Marca, MILTEX
INSTRUMENTS, Modelo; - La Cantidad de 26, Precio Unitario; C$
3,103.65, por un monto total de; Ochenta Mil Seiscientos Noventa y
Cuatro Cérdobas con 90/100 (C$ 80,694.90).

» LOTE No. 12, SET PARA CESARIA Y LAPAROTOMIA; Marca,
MILTEX INSTRUMENTS, Modelo; - La Cantidad de 16, Precio
Unitario; C$ 47,234.00, por un monto total de; Setecientos Cincuenta y
Cinco Mil Setecientos Cuarenta y Cuatro Coérdobas netos (C$
755,744.00).

> LOTE No. 14, EQUIPO DE INSERCION DE DIU; Marca, MILTEX
INSTRUMENTS, Modelo; - La Cantidad de 17, Precio Unitario; C$
2,612.50, por un monto total de; Cuarenta y Cuatro Mil Cuatrocientos
Doce Cérdobas con 50/100 (C$ 44,412.50).

> LOTE No. 45, NEBULIZADORES DE DOS SALIDAS; Marca,
MADA, Modelo; MADA No. 180 / MADA MIST 50, La Cantidad de
16, Precio Unitario; C$ 11,808.50, por un monto total de; Ciento
Ochenta y Ocho Mil Novecientos Treinta y Seis Cérdobas netos (C$
188,936.00).

ESTE CONVENIO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1.

2.

En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
se les asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(@  Este Convenio;

(b)  Las Condiciones Especiales del Contrato
(¢  Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
(e)  Laoferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

NS
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() La notificacion de Adjudicaciéon del Contrato emitida por el
Comprador.
(g)  Resolucién Ministerial No. 339-2009, del 27 de Noviembre 2009.

Este Contrato prevaleceré sobre todos los otros documentos contractuales. En
caso de alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del
Contrato, los documentos prevalecerdn en el orden enunciado anteriormente.
En consideracién a los pagos que el Comprador haréa al Proveedor conforme a
lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los
Bienes y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de
conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del
suministro de los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo
dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Convenio de

conformidad con las leyes de la Re

publica de Nicaragua, en el dia, mes y afio antes

indicados.
Por y en nombre del Comprador: j “ .y en nombre del Proveedor:
Firmado: Dr. Hernan EsfiagmmL : N3\ Eifmaaie #ng Walter Quezada Cabrera.

ANTE Mi












